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PMG Asturtas Powder Metal 5.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80528881

Company Dellvery Note dat, 22/04/2024
verarrsm  KUEHNE-HAGEL sl vy Note date

70026 Modugno Via def Ciclamim, snc- 76026 Modugno (BA) |||II“|““II” || “I II
Shipping address: [] 2

c B MAB []24 , Your Order-No. 550004627801
M{;Z]r?: ?:!r Spa . . Customer No. 101132

Via dei Ciclamini 4 Ricevuto con riserva di Your VAT-No. ITO4886850728
1-70026 MODUGNO . o . -

verifica su qualitd e quantit3” OurVAT-Ne. ESA33478983

{Transport Defailst ]
Shipping conditions: forwarding agent |

Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias ] 901@ Q‘OIG

Unloading pelnt 14249 . I

Forwarding agent Schweitzer GmbM & Co. S O S'L'\ 3 O 1 Lg

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or fo an authorized packaging waste recycler or recover"

e MaterlaING.[desripflon—_Customer Mat, NG, Bafch BoXes Qﬁﬁtﬂﬁﬁ?ﬁ—m&
10 1000000415 0558724401

56598|Synchronizer Hub 3/5 - HLD®

Your Order-No.: / item: 550004627801 Total 680 14.280 PC 4.726,68 KG
800001 1000000415 0558724401 6598777324 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598777424 40 840 PC 278,04 KG
800003 1000000415 0558724401 8598777524 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724401 6598777624 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598777724 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0558724401 6598777824 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598777924 40 840 PG 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6508778024 40 840 PG 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598778124 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 8598778224 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598778324 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6598778424 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598778524 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598778624 40 840 PC 278,04 KG
200015 1000000415 0558724401 6598782024 40 840 PC 278,04 KG
900016 1000000415 0558724401 6598782124 40 840 PC 278,04 KG
900017 1000000415 0558724401 6598782224 40 840 PC 278,04 KG

KUEHNE-+-NAGEL s.1.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva: ] L;Z@O

Tipo imballaggio:

Firma

PASSION DRIVES US

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.AU | Pol. Ind. Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonle Agudin

Reg. Mercantll de Asturias, al Tomo 2016 | Falio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 19] VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DES7 6005 0101 0002 8892 93

(DENSIFORM] (SIRON} RADIFORM] (PIRON. 'HLD®




»

PMG

Delivery Note number; 80528881
PM i AU . Ind, ifi i i
G Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind, Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain Delivery Note date: 29/04/2024

Company

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

170026 MODUGNO
[Packaging overview: ]
{1dentificaticn Desifiiation Ciistomer Maf. No. Weaight Valtine Qliantity)
3100000342 TBA520880 KLT 1.05400KG 0 680
3100000344 TBA520857 PALLET 42500KG 0 17
3100000343 TBA520892 COVER 103,70KG © 17
Net Weight: 4.726,68KG 714
Gross weight 6.309,38KG
Total volume: 0,00

PASSION DRIVES US (DENSIFORM] {SIRON’ RADIFORM] PIRON] 'HLD’

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n [ 33682 Mieres-Spain [ +34 98544 68 00 |

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonlo Agudin

Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12 VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

IBAN: DESY 6005 0101 0002 8892 98
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Lez partles encadréas de lignes grassss dojvant 4lre remplies par le transportetr

Rubneile Incadrate cu linli groass trebuls completate de transporlator

“The space framed with heavy limes must ba filled in hy the carrer

aid, 19421422

Inclusiv gl
fnciuding and
¥ compris et

1-15

To be compleled on the sender’s rasponsability
Acremplir sous la responsabilité de l'expédileur

De compietat pa réspunderea expedilorulul

+Expéditeur (nom, adresse, pays) . LETTRE DE VOITURE

Q0. 10D JEGh DE BHING (CMR)
E =33%32 IR S ASTRiAS

*
1 Expedilor {donumlra, adresa, fara) SCRISOARE DE TRANSPORT m
Sender (name, address, country) PM :-‘ CONSIGNMENT NOTE Rty

Desllnatar numa, adresa, {ar [T/ TN Operator de transport {d ol
2 i an O A | S z

Deslmalalre (nom adresse pays) Transporteur (nom, adrefsse pays}

VIR der Cicsprmi 4

e ‘.‘/_u.... G 27 ,’ﬂ
- L "B
[} _, O )

1= Yo0dlé  Liob)) MO BRRI /Z -t

Locul desciredril (loo, tara) 17 Transporiator sucteslvi {iume, adrasa 1ara)

Placa of defivery of goods (place, country} Successive sarriers (name, address country)

Liau prévu pour la livraison de fa marchandisa {lieu, pays) Transporteurs successifs (nom, adrsssa. pays)

L ]

|- 30006 /L/@Méwﬂ RAE LD

Locul incéireasil (loc, Jara, data) Rezerve §i abservafii ale trahspértatoriior % ./

Place and date of taking over the geods (place, country, date) !J,lZUZ () 18 Carrier's reservation and cbservations

Lieu et dale de [a prise en charge de fa marchandise (lieu, pays, date) Réserves et observalions du transporieur

E = 33682 pirRes deuigs| VN AB 20 CiK

5 Documente anexate SEMIREMORCANR.: /{ 5
Documents attached L
Doguments annexés CONDUCATORAUTO 1: @ g C ‘fk

CONDUCATOR AUTO 2: %’-T’?U’“ A UBRINEL

‘vopuaut spool srolabuep jo eseo u,

uoljesyypas ajgissod ey sapjsaq

eual 15 ey 'esep fjepal ealigns up 6)u)| ewnin ed Yeaysd [enjuase UN giug) ed eszojnoyad unpgLE oun jugwofuaw nZes u],

6 Mérd 5t umera 7 Nr. da cofele 8 Mod de ambalare Q Natura m&rfiu 10 Numér statistic 1 1 Greutate bruta kg 1 2 Cubaj m*
Marks and ner Number of packages Methed of packing Nature of the geods Statistical number Gross weight kg Velume m?
Marques et numerous Nombra de cofis 1lode d'emba’lage Wature de Ja marchandise No statislique Polds brutkg Cubage m?

~ -
A IR AR ") /
_Jl/ {,,,/ / 17 141 (j
v F
)
*
Y ﬁ:.flrab_er g (ADRY)

La cfasse La chiffre La letire
43 Instrucilunile expedltorulm 1Q Conventi speciale

Sender's instruclions Speciel agreesments

Instruetions de Vexpéditeur Canvenlions particuliéres

amaj e]10 eI €] *aS5ep B ZoAUSP anbugrL g op oubj) oIPITR Bl NS YEalies [emusss un,p enjd Us SeENG0BUBP SISIDUBLBW 8P UONUSW 8P 883 U,

20 %'fé';%"m %a‘is@é EL Q‘lesiﬂ?;n‘zz

Aue || 4a7ia| BUI PUB JAGIINU B} "SSP SH JO SIBMOME AU} ULINICD 84 JO Jul] 358 By} Lo

Apayer astinatalre
Preful transportuiui ‘
Carriage changes )
Prix de transpot = _ [/ PR - .
Sold/Balance/Solde” » . | | I B W Fi1ViA N
Taxe suplimerifate’, ¥ i i O R
Supplem charges- e L .
M Supplements | ~ . t k C
44 Instructiuni dedp1?rtﬁ [ l?‘?tmctlon? as to payment for camiage / glttl? laxg - i CO:;V pRES .. _”y ¥ Ebewa Ql
Prascriplions d'affranchissemen er changes "
OO Franca f Cariaga paid / Plata la expediera Frais al:cesuircvel‘lr 1c uaﬂﬁ’a PN Quantltc ”
O Nonfrance / Canjage forward / Plata la destinatie Total
Stabilif in data 1 5 Suma de plata/Cash on dalivary/
21 Established in 2 Q P ﬂ 7 2 672 Q Ramboursemant
Establiod

\ LA — Receptia marfi Data
22 o AR ‘ f U" ‘J o g T '5‘ S RL. 24 Flace On
. . ' At N Marchandises recues Le
WA e €€l e u..**@ze
\fﬂ\gﬂﬁ 3 BT | Ar8 |
- o - L n.\ t
= P G g z 5 POWder :‘d#leta[ S.AU. Semn&iura §l stampila transp rulu: ) Semniitura §1 tampila destinatarului;
rg]ﬁﬂ g & Slgnature and stamp of the ca 5\ Signature and stamp of lhe consignee
E-8% aMnenas de lexpéditeur Slgnature et timbre du transparie Signature et timbre du destinataire

L A=354/5703



